


D Polaritaten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht 6ffnen, nicht ins Feuer werfen oder kurzschlieBen. GB Insert correctly. Do not charge. Do not disassemble. Do not dispose
of in fire. Do not short circuit. F Pile alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles.
I Batterie alcaline. Rispettare la polarita (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir
ni desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. BG Ankanxu 6atepuu. HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. DrZite
podalje od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabijet. Neotvirat. Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat. EST Alkaalne patarei. Jalgida polaarsust
(+/-). Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage lihist. GR ANkahki Mnatapia. TomoBetAate T owotd. Mnv GoptiCete. Mnv Tc anoouvapporoyeite. Mnv
anoppintovtal 0Tn ¢wTid. Mnv Bpaxukukh@vete. H Nagy teljesitményd alkali elem. Ugyeljen a polaritsra (+/-). Nem Ujratdlthetd. Ne nyissa szét. Ne dobja tdzbe. Ne zérja révidre.
KZ CinTini ranbanukanbik aneMeHT. Kapama-KapchinibiFbiH CaKTaHbi3 (+/-). KaiiTa 3apaaTaManbis. Awnanbis. 0TKa TacTaManbi3. KapbiM-KaTbiHacTel MaTacTbipManbi3. LV Alkalina
baterijas. levietojiet ievérojot (+/-). Neladét. Neatvért. Nemest uguni. Nesavienot pa tie$o. LT Sarminiai elementai. Ziurékite poliariskuma. Nekrauti. Neardyti. Nemestii ugnj. Nedaryti
trumpo jungimo. N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). Ma ikke lades opp. Ma ikke apnes. Ma ikke kastes i apen ild. Ma ikke kortsluttes. NL Alkaline batterijen. Plaats de batterijen
volgens de +/- tekens. Niet oplaadbaar. Niet openmaken. Niet in het vuur werpen. Geen kortsluiting veroorzaken. PL Bateria alkaliczna. Wktadac poprawnie. Nie tadowac. Nie otwierac.
Nie wrzucac do ognia. Nie doprowadzac do zwarcia. P Pilha Alcalina. Respeite a polaridade (+/-), ndo recarregar, nao abrir, nao deitar no fogo, ndo provocar curto circuito. RO Baterie
alcalina. Atentie la polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. RUS baTapes nepsuyHas. IneMeHT nuTaHus WwenoyHoil. Co6nwaats
nonspHocTs (+/-). He nepesapsxatb. He BCKpbiBaTh. He GpocaTh B 0roHb. He 3aMbikaTh koHTakThl. SK Alkalické batérie. Pozor na polaritu (+/-). Nenabijat. Neotvarat. Nehadzat do
ohiia. Pozor na skrat. SLO Alkalne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. Ne razstavljati. Ne izpostavljajte ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Alkalin pil. Uyari. Pil
kutuplarini dogru yerlestiriniz. Sarj etmeyiniz. Pillerin igini agmayiniz. Atese atmayiniz. Kisa devre yapmayiniz. UA JTyXHuii enemeHT xusnexxs. lotpumysatice nonspocri. He
3apaaxary. He poskpusaty. He kAaTU Y BOTOHb. He 3aMUKATH KOHTAKTH. yuad 530 0 Juogs 3y Wb dyladl (o galsis 3 g 3 .yl B3Leb 085 3 (-/+) oo JSin dylbdl J531,04801 56 AR

D Batteriebetrieben mit 6xAA Batterien (nichtinklusive). GB Battery operated with 6xAA batteries (notincluded). F Alimentée par 6 piles AA (non fournies). FIN Toimii 6xAA -paristolla
(eivat sisélly). | Funzionamento con 6 batterie AA (escluse). E Funcionamiento a pilas (6 pilas AA no incluidas). BG Pa6oTu c 6aTepuu Tun 6xAA (He ca Bkntoyeru). HR Radina 6 AAA
baterija (nisu priloZene). SRB MNE Radi na 6 x AAA baterija (nisu ukljuene). BIH Na baterije, potrebno $est AA baterija (nisu ukljugene). CZ Ovladani pomoci baterii 6x AA (nejsou
soucasti doddvky). EST Todtab kuue AA-patareiga (ei kuulu komplekti). GR Agttoupyia pe 6 pratapieg AAA (6ev mepthapBdvovtal). H A mikddtetéshez 6 db AA elem szikséges (a
csomagnem tartalmazza). KZ 6 AAA GaTapesinapbiMeH XYMbIC icTeiAi (KMHAKTbIH KypaMblHaa Gonmaiiael). LV Darbinams ar 6 gab. AAA baterijam (nav ieklautas). LT Veikia maitinamas
6 x AA tipo baterijy (nepridedamos). NL Werkt op 6 AA-batterijen (niet inbegrepen). PL Zasilanie 6 bateriami AA (nie naleza do zestawu). P Trabalha com 6 pilhas AA (ndo incluidas).
RO Actionatd cu 6 baterii AA (nu sunt incluse in pachet). RUS MuTanue o7 6 GaTapeek Tuna AA (He BxoaaT B komnnekT). S Drivs med 6 stycken AA-batterier (medféljer ej). SK Pracuje
s0 6 AA batériami (nie sU sucastou dodavky). SLO Izdelek deluje s 6 AAA baterijami (niso priloZene). TR 6xAA pille galisir (dahil degildir). UA Npautoe 3 GaTapeitkamu Tuny 6xAA (ke
BXOAATb A0 KOMINEKTY). (diaudn jc) AA Ob)lky Cow Jolc AR

D StoBfestigkeitsgrad K08 (IEC 62262). GB Impact resistance rating IK08 (IEC 62262). F Degré de résistance aux impacts IK08 (CEI 62262). FIN Iskunkestéavyysluokitus IK08 (IEC 62262).
I Resistenza agli urti IK08 (IEC 62262). E Clasificacion de resistencia a los impactos IK08 (IEC 62262). BG Knac Ha yaapoycToituusoct IK08 (IEC 62262). HR Otpornost na udarce razine
IK08 (IEC 62262). SRB MNE Klasa otpornosti na udare IK08 (IEC 62262).BIH Ocjena otpornosti na udarce IK08 (IEC 62262). CZ Trida odolnosti vi&i mechanickému narazu IK08 (IEC
62262). EST Laodgikindlus IK08 (IEC 62262). GR Avtoxf oTis kpolaets e a§lohéynan IK08 (IEC 62262). H Utéssel szembeni ellendllas foka IK08 (IEC 62262). KZ Bcepre TesiMainik
peiTuHri IK08 (X3K 62262). LV Triecienizturibas raditajs IK08 (IEC 62262). LT Atsparumo smigiams klase IK08 (IEC 62262). NL Schokbestendigheidsniveau IK08 (IEC 62262). PL Klasa
odpornosci na uderzenie IK08 (IEC 62262). P Classe de resisténcia ao impacto IK08 (IEC 62262). RO Indice de rezistentd la impact IK08 (conform standardului IEC 62262). RUS Knacc
ynaponpoyHocTu IK08 (IEC 62262). S Stittalighetsgrad IK08 (IEC 62262). SK Trieda odolnosti vogi ndrazu IK08 (IEC 62262). SLO Stopnja mehanske vzdrZljivosti IK08 (IEC 62262).
TR Darbeye dayaniklilik derecesi K08 (IEC 62262). UA XapakTepucTuku ynapocTiikocTi IK08 (IEC 62262).  (IEC 62262 dawlgal) lasb) IKOB wloxall dogliall i AR
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